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Saint Elizabeth of Hungary Roman Catholic Parish 
with the Jesuit Fathers 

CHURCH BULLETIN – October 15, 2017 - 28
th  

Sunday in Ordinary Time 

 

“Many are called, but few are chosen.” 

 

Dear Friends at Saint Elizabeth!  

We are happy to share that - after a long period of deliberation and planning – we start a Sunday mass in English. From the 

5
th

 November every Sunday at 6 PM Mass in English! 

This Eucharist celebration would like to ministry both our weekdays' mass-community and those of Hungarian heritage who 

are living in mixed marriages, and those 2. or 3 generation with English as their first language. We hope that it might be even 

a help for those who are away for the weekend but would like to participate in the mass at the Sunday evening. 

What we ask for: 

 Please pray that this new ministry has a blessed start! 

 Those with good voice and musical talents please join the music ministry: we need your help! 

 Please share this news with your friends who might be interested to celebrate the Eucharist with us! 

 

WE OFFER THE HOLY MASS FOR: see the dates above! 

 

 

The Holy Father’s October prayer intention: That all workers may receive respect and protection of their rights, and 

that the unemployed may receive the opportunity to contribute to the common good. 

 

 

PARISH EVENTS 
Saturday (14) Harvest Dinner and Dance at 6 PM 

Sunday (15) Fall Pilgrimage  
Wednesday (18) Seniors Club at 1 PM. Rosary at 6:30 PM 

Saturday (21) Hungarian School and Scouts at St. Edward School Scouts' Dinner and Dance at 6 PM 

Sunday (22)  World Mission Sunday collection.   Commemoration of the 1956 Revolution in the Hungarian House.   

Bake sale to support the orphans of Fr. Böjte 

23. the funeral Mass of Dala Imre Jr. at 11 AM 

23-26 Silent Meditation Retreat 

28 The 3. Annual Father Boulad Dinner at Transfiguration of our Lord Parish (45 Ludstone Drive, Etobicoke). Mass will be at 

5.30PM, 6,30PM a Middle-Eastern dinner. The fundraising is for the supporting our sisters and brothers in the Near-East. 

29. Lángos sale, followed by a dramatized story from the „One Thousand and One Nights.”  

November 4&5. Bazaar from 9-1 PM. Thank you for your donations. 

5. Family Mass and meeting of the Altar Servers and Youth Club. 

7. Married Couples Club at 1 PM 

12. Sausage Sale to support the Caritas. 

 

First Communion courses started September 23. Confirmation preparation courses start in October on Saturdays 

between 1-2:30 PM. Both are in English! Please contact the church office 416-225-3300 ext. 21 for more information and 

registration. 
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Alapítva 1928-ban 

Árpád-házi Szent Erzsébet Római Katolikus Plébánia 
 

432 Sheppard Ave. East, Toronto, Ont.  M2N 3B7 - Tel: 416-225-3300 x 21 
E-mail: szte.iroda@gmail.com;  www.stelizabethofhungary.archtoronto.org;  

facebook/stetoronto  

Fogadóórák: kedd – szombat 9:30-3:30, vasárnap 10-12:30, hétfőn zárva 

Office hours: Tuesday-Friday 9:30-3:30, Sunday 10-12:30, Monday closed 

 

Szentmisék magyar nyelven vasárnap de. 9 és 11-kor, szerdán este 7 órakor 

Masses in English: Monday - Saturday at 7:30 AM 

From the 5
th

 November every Sunday at 6 PM Mass in English! 

 

Fr. Forrai Tamás Gergely SJ (plébános/Pastor) & Fr. Marosfalvy László SJ 

Irodai munkatársak/staff: Gáspár Gyula, Reitner Beáta, Szárics Anna 

 

HÍRNÖK - 2017. október 15. Évközi 28. vasárnap  

The English Bulletin see on the 4th page. 

„Sokan vannak a meghívottak, de kevesen a választottak!” 

 

 
Kedves Olvasó! 

Örömmel adjuk közre a Hírnök megújított számát! Az elmúlt időben - erről is - beszélgettünk sokakkal. A kérések 

és javaslatok összegzése után a lapunk olvashatóbb lett (nagyobb betűket használunk). Egyszerűbben és jobban szolgálja 

kétnyelvű közösségünket azzal, hogy egy lapon található meg minden, viszont elkerültük a felesleges ismétléseket. Nagyobb 

terjedelmű lett a lap és ezzel mindez a sok hír, ami sokszínű közösségünket jellemzi, belefér jobban.  Köszönjük a 

javaslattevők ötleteit és azok munkáját, akik ezt aprópénzre váltották. Reméljük, hogy ezen apró, de talán hasznos újítások 

jobban segítik a tájékozódást plébániai közösségünk életében. Ezzel együtt megtörtént a honlapunk megújítása: 

Bekapcsolódtunk egyházmegyén vérkeringésébe és mostantól mi is a többi plébánia világos, jó működő formáját használjuk. 

Aki be szeretne kapcsolódni ezen kreatív munkába, az jelezze ezt az irodán Gáspár Gyulánál vagy Perlaky Emmánál, akik a 

munka dandárját végzik. Címe: www.stelizabethofhungary.archtoronto.org. És közben se felejtsük el használni az új plébániai 

facebook-ot: stetoronto.  

Még nagyobb örömmel hirdetjük, hogy Mindenszentek ünnepétől, november 5. vasárnaptó kezdve, újra lesz 

vasárnapi angol nyelvű szentmise este 6 órakor. Ez a mise egyszerre szeretné megszólítani a hétköznapi reggeli angol 

misére jövők hívőket és a magyar gyökerő, de vegyesházasságban élő, illetve a 2-3 generációs magyarokat, akik számára 

talán az angol nyelv már könnyebb.  Azt is sokan jelezték, hogy a hétvégét a várostól távol töltők számára is segítség lehet 

egy vasárnap esti, de nem túl kései mise. Azt kérjük, hogy először is imádkozzanak ezen kezdeményezés áldásos 

elkezdéséért! Kérjük továbbá, hogy akik szeretnének bekapcsolódni ezen mise éneklésébe vagy hangszeres szolgálatába, azok 

jelezzék ezt az irodán: szükség van rájuk! És végül kérjük, hogy szóljanak erről olyan ismerőseiknek, családtagjaiknak, 

akik számára segítség lehet a mise! 

P. Forrai Tamás Gergely SJ 

 

OLVASMÁNYOK: Iz 25,6-10a ; Fil 4,12-14. 19-20 

 Mt 22,1-14 

AKIKÉRT A SZENTMISÉKET FELAJÁNLJUK - WE 

OFFER THE HOLY MASS FOR: 
9:00 a rózsafüzér ájtatosság terjesztéséért és Sr. 

Marilináért 

Bianca Khomasurya-ért és Heinz Schrenkért 

(Tarcisia Khomasurya)  

nagyszülőkért (Kovács György és családja) 

Augustinho DeSousa-ért (felesége és családja) 

Gugg Jánosért és Erzsébetért (leánya és családja) 

Manuel DeSousa-ért (DeSousa család) 

11:00 Sr. Gerencsér Katalinért, 100. születésnap (Nóra) 

Rosemary Rozinka Tallon felgyógyulásáért (családja) 

ifj. Radocsay Mihályért (pénzszámolók) 

Inokai Katalin felgyógyulásáért, születésnap (szülei) 

Vaspöri Bernadettért, születésnap (nagymama) 

Tóth Margitért, születésnap 

(keresztlánya Bernadett és családja) 

Kovács Kláriért, születésnap (lánya) 

Molnár Magda családtagjaiért és barátaiért 

(Molnár Magda) 

Szilárd Istvánért 

Jordán Józsefért (felesége és családja) 

Dala Jimmy-ért (Eta, MCC) 

Berger Andrásért (Nóra, MCC) 

mailto:szte.iroda@gmail.com
http://www.stelizabethofhungary.archtoronto.org/
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Kniss Margaretért, 1. évforduló (Kniss család) 

Harvey Rajotteért (felesége) 

Lévay Istvánért és Irénért 

Baloghné Lévay Éváért 

dr. Krisztinic Ivánért 

G. Szeghy Editért (Krisztiniczné dr. Lévay Irén) 

Néma Ágnesért és Józsefért (lánya Ildikó és családja) 

Hétfő (16) Alacoque Szent Margit Mária szűz, Szent 

Hedvig szerzetesnő 

Monday (16) Saint Marguerite d’Youville 

7:30 for the intention of the Jesuit General 

for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina 

for Bianca Khomasurya and Heinz Schrenk (Tarcisia 

Khomasurya) 

fort he living and members of Prokec and Pataki families 

(family) 

for Kiss Gabriella (friends) 

fort he living and members of Deroth family (family) 

Kedd (17) Antiochiai Szent Ignác püspök és vértanú 

Tuesday (17) Saint Ignatius of Antioch 

7:30 for our Jesuits 

for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina 

for Bianca Khomasurya and Heinz Schrenk (Tarcisia 

Khomasurya) 

Szerda (18) Szent Lukács evangélista 

Wednesday (18) Saint Luke 

7:30 for Jesuit vocations 

for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina 

for Bianca Khomasurya and Heinz Schrenk (Tarcisia 

Khomasurya) 

for Éva and Zoltán, anniversary 

for John Hawkins (Margaret Hawkins) 

7 PM a magyar politikusok megtéréséért 

Csütörtök (19)  

Thursday (19)  

7:30 for the conversion of non believers 

for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina 

for Bianca Khomasurya and Heinz Schrenk (Tarcisia 

Khomasurya) 

for Kniss Margaret, 1. anniversary (Kniss family) 

Péntek (20)  

Friday (20) Saint Margaret Mary Alacoque 

7:30 for our benefactors (the Jesuits) 

for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina 

for Bianca Khomasurya and Heinz Schrenk (Tarcisia 

Khomasurya) 

Szombat (21)  

Saturday (21)  

7:30 for world peace 

for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina 

for Bianca Khomasurya and Heinz Schrenk (Tarcisia 

Khomasurya) 

for Etelka and Pál 

for Szepesi family members (Erika and family) 
 

A Szentatya októberi imaszándéka: A munka világáért, hogy mindenki számára biztosított legyen a tisztelet és 

jogvédelem, és hogy a munkanélküliek lehetőséget kaphassanak a közjó építésében. 

 

Esküvői hirdetés (1): Kiss Attila és Ocsenás Ildikó szentségi házasságra lép templomunkban okt. 28-án, 1 órakor. 

Marriage Announcement (1) Kiss Attila & Ocsenás Ildikó will be married at our church on Oct. 28, 1 PM 

 

EGYHÁZKÖZSÉGI PROGRAMOK 

Szombat (14) Szüreti Bál 6-kor 

Vasárnap (15) 10-11 óra között szeretettel várunk mindenkit dr. Csókay András budapesti agysebész tanúságtevő 

előadására hitről, életről és orvosi hivatásról. A misén a Házasok klubja közös áldozása; 3PM: Irodalmi Délután Hallban 

Kedd (17) 6,30 PM Rózsafüzér készítés 

Szerda (18) 13: Nyugdíjas Klub; 18,30: rózsafüzér, 19,00 mise magyarul 

Szombat (21) Magyar Iskola és cserkészfoglalkozás a St. Edward iskolánál. 6 PM: Cserkész vacsora 

Vasárnap (22) Egyházmegyei gyűjtés a világmisszió javára. Mária Kongregáció közös áldozása és gyűlése.  

Süteményvásár Böjte atya árvái a javára. Délután ünnepi megemlékezés a Magyar Házban.  

23. ifj. Dala Imre gyászmiséje 11-kor 25. Beszélgetés keresztény szemmel 7:45-kor.  29. Lángos vásár, utána „Válogatás az 

Ezeregyéjszaka meséiből” a Lángosgyúrók előadásában November 3. KFT gyűlés 1-kor. 4&5. Bazár 9-1 óra között. Jó 

állapotban lévő holmit köszönettel elfogadunk.  5. Nyári időszámítás vége – hajnalban az órákat egy órával vissza kell állítani 

 családos-ifjúsági mise Ministráns és Ifjúsági Klub első találkozója. 7. Házasok Klubja 1-kor. 9. Rózsafüzér készítés 6:30-

kor 12. Karitász Kolbász vásár. 

 

A MISSZIÓK HÓNAPJA! 

Elsőáldozási felkészítő indult szeptember 23-án, bérmálkozási felkészítő indul októberben, jelentkezni lehet Tamás atyánál 

vagy az irodán elsőáldozásra másodikos iskolás kortól, bérmálkozásra 14 éves kortól. 

Hagyományosan októberben a missziókra figyelünk és hogy hogyan tudjuk a rászoruló keresztény testvéreinket segíteni. 

Október 22-én lesz a Missziós vasárnap, a központi egyházmegyei gyűjtéssel. Mi ekkor kezdjük el a Böjte Csaba testvér 

gyűjtését egy süteményvásárral. 

 Mivel a misszió a házon belül kezdődik, újra indul a beteglátogató csoport, mint a közösségünk 

szeretetszolgálatának talán leggyakorlatiasabb és szükségesebb szolgálata. Szent Erzsébet példáján felbuzdulva, aki 

szeretne aktívan részt venni ebben a szolgálatban, adja meg az elérhetőségét az irodán. 
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 Boulad atya jótékony vacsora a közel-keleti keresztények megsegítésére szombaton, október 28. Mise 5:30 PM, 

vacsora 6:30 PM. Transfiguration of our Lord Parish, 45 Ludstone Drive, Etobicoke. Jegyrendelés és info: 416 934 

3400 x 572.   

Szüreti Bál a Szent Erzsébet Templom dísztermében szombaton, október 14-én. Ajtónyitás 6-kor, vacsora 7-kor, 

tánc éjfélig; Tombola, szüreti játékok szokások. Fellép a Kodály Együttes. Zene: Fesztivál. Érkezéskor pogácsa az asztalon. 

Menü: Húsleves, kicsontozott rántott csirke, debreceni töltött karaj, lecsó, petrezselymes burgonya, uborka, rigó jancsi, kávé. 

A finom vacsorát készíti Turcsik Károly és segítői Ritter Teri, Takács Erzsi, Kovács György és Éva. Belépő felnőtteknek $35, 

diákoknak (6-16) $15. Jegyrendelés: Lipcsey Anna 416-805-3444, Szárics Anna 905-884-3570. Jegyárusítás vasárnaponként 

az irodával szemben.  

Cserkész gulyásvacsora október 21-én, szombaton este 6-kor a Szent Erzsébet Egyházközség dísztermében. Menü: 

Hagyományos cserkészgulyás, bécsi szelet, rétes, kávé. Program: cserkészek műsora, diavetítés, diszkó. Tombolára alkalmas 

tárgyakat és szolgáltatásokat hálásan és örömmel veszünk! Jegyárak felnőtt $30, diák $20, gyermek $10. Védnök: $100 / $50 

(2 ill. 1 tiszteletjeggyel). Jegyrendelés toronto.cserkesz@gmail.com, vagy (416) 300-9305 számon.  

Irodalmi Délután a Templom Dísztermében október 15-én du. 3 órakor ''Arany 200 - nekem áldott az a bölcső, mely 

magyarrá ringatott" címmel. Az ünnepi műsor vendége Tóth Péter Lóránt versvándor Magyarországról. A belépés 

ingyenes. 

Október 20, péntek este 7-kor a Paraméter Klub (695 Coxwell Ave.) vendége Tóth Péter Lóránt, Radnóti és 

Latinovits díjas versmondó, Magyarországról. Az est két részből áll: Uram Isten és Szent László. Verses, történelmi előadás 

Szent László tiszteletére. Előadása célja, hogy lélekben, verseken keresztül közelítse egymáshoz a világban élő magyarokat, 

emlékezve a Lovagkirály erényeire, hitére, nemzetépítő akarására. Versek, legendák és történelmi hivatkozások repítik vissza 

a nézőket I. (Szent) László király korába. Az est második része: Legszebb virág a haza szent szerelme. Versek, balladák Arany 

János tiszteletére. 

Adventi meditációs lelki gyakorlatra hívjuk a csendes imára vágyókat november 23 – 26. között a Mount Mary 

Retreat Centerbe (Ancaster), Forrai Tamás atya vezetésével.  

Október 29, vasárnap délután 5-kor: FORRADALMÁR.  Versek, dokumentumok, vetített képek 1956 tiszteletére. 

Info:  416-693-8312 (Zsolt, Hortenzia). 

 

BESZÁMOLÓK, FELHÍVÁSOK 

PLÉBÁNIAI REFLEXIÓ ELINDÍTÁSA: Életünk fontos része a reflexió, hasonló ez egy közösség életében is. A 

Toronto-i egyházmegyében ezen és a következő hétvégén (okt. 15 és 22) a miséken résztvevők számát kell elküldenünk az 

érsekségre: legyünk együtt, hogy meg tudjuk mutatja, mennyire életerős közösségünk!  (Mass attendance survey) 

A "zsinati" folyamatot sok évvel ezelőtt még Szabolcs atya indított el: most szeretnénk ezt folytatni. Plébánia 

képviselőtestületünk nevében arra kérünk, hogy majd egy kérdőív kitöltésével segítse, hogy jobban elérjük közösségünk 

tagjait és másokat is meghívhassunk. A kérdőív nagyban fogja segíteni az új plébánost a közösség és igényeinek 

megismerésében, illetve a jövő tervezésében. Segítsen abban, hogy lássuk, hogy mi megy jól és mit tehetünk jobban, hogy 

Jézus szerető és együtt érző üzenetét még több emberhez el tudjuk juttatni. Nagyon számítunk az Ön válaszára! Ezt a 

Képviselőtestület fogja elemezni és ennek eredményéről beszámolni később. A kérdőívet az október 29-i vasárnapi misékhez 

kapcsolódva fogjuk kitölteni. 

Hívunk minden énekelni és zenélni szeretőt az ifjúsági misén szolgáló kórusba, a Szent Erzsébet Scola Cantorum 

kórusunkba és a Szent Erzsébet iskola Gyerekkórusába! Az utóbbiba keresünk énekelni szerető általános iskolai korú 

gyermekeket. A próbákat szombaton  tartjuk 12:30 – 1:15 között a St. Edwards katolikus iskola (1 Botham Rd, Toronto, Ont. 

M2N 1A9) 113-as termében. Bővebb információ Lázár Kriszta karvezetőtől (christalazar@gmail.com) kapható. Szeretettel 

várunk! 

Örömmel írjuk, hogy október 2-12 között elvégeztük az altemplom (Hall) felújításának első részét. Célunk az volt, 

hogy a szigetelési- szárítási és festési munkák már éreztessék hatásukat az őszi-téli programjainkon. A következő hetek 

adományait erre kérjük különösen is, mert a téli időszakban is, hétről hétre ezen munkákat szeretnénk folytatni! Október 14-

én, szombaton, 10-12 óra között egy közös kertészkedést szervezünk a templom körül, amire fiatalt és idősebbet nagy 

szeretettel várunk! Akik szívesen bekapcsolódnának, jelezzék az irodán. 

♥ Köszönet virágmegváltásra adományozóknak: Gajárszky Irén emlékére: Zydron Margit 

Horváth Zoltán emlékére: Bródy Júlia és családja 

Pálinkás Pál emlékére: Zydron Margit 

 

KÖNYÖRGÉSEK: október 15 

Imádkozzunk egyházközségünk betegeiért, különösen ifjú Radocsay Mihályért, és Börcsök Giziért 

Imádkozzunk nemrég elhunyt szeretteinkért, különösen Gajárszky Irénért, Pfund Teriért és ifjú Dala Imréért. 

Imádkozzunk együtt plébániai közösségünk megújulásért, hogy a Szentlélek mutassa meg utunkat, építse az egységet és 

adjon bátorságot és hitet szolgálatunkhoz! 
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